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1. NEZ ZACNETE

Pro lepsi orientaci najdete nasledujici symboly v textu této prirucky.
Nasledujici tabulka uvadi symboly a jejich vyznam.

Symbol Vyznam
A POZOR! Vystraha nebo upozornéni
\ ETETE POZORNE! Délezité pokyny
‘X BUDETE POTREBOVAT Rady a praktické informace
0% TECHNICKE UDAJE Podrobn&jéi technické informace
‘m Odkaz na jiny bod / ¢ast uzivatelské prirucky

- Pfed zapojenim si prosim pozorné prectéte prirucku Bezpecny provoz ventilacni jednotky,
kde najdete pokyny pro spravné a bezpecné pouzivani vyrobku.

Tato priruc¢ka obsahuje dilezité pokyny pro bezpe&né zapojeni ventilaéni jednotky. Pfed zapojenim jednotky
si prosim pozorné prectéte vsechny nize uvedené pokyny a Fidte se jimi! Vyrobce si vyhrazuje pravo pro-
vadét zmény, véetné technické dokumentace, bez predchoziho upozornéni. Ulozte prosim tento navod pro
budouci pouziti. Povazujte tuto pfirucku za soucast vyrobku.

ES PROHLASENI O SHODE

Vyrobek byl navrzen, vyroben, uveden na trh, spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni a je ve shodé s poza-
davky smeérnic Evropského Parlamentu a Rady, véetné pozménovacich navrhu pod které byl zarazen. Za
podminek obvyklého a v navodu k obsluze urc¢eného pouziti a instalace, je bezpecny. Pfi posouzeni byly
aplikovany harmonizované evropské normy uvedené v prisluSném ES Prohlaseni o shodé.

Aktualni a plnou verzi ES Prohlaseni o shodé, nalezenete na strankdch www.2vv.cz

ver.3 29-04-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



2. VYBALENI

2.1 ZKONTROLUJTE DODAVKU

Q. GTETE POZORNE!

e Pri dodani ihned zkontrolujte, zda neni obal vy-
robku posSkozen. O pripadném poskozeni obalu
informujte dopravce. Pokud nedojde k reklama-
ci véas, na pozdéjsi zadost nebude bran zretel.

e Zkontrolujte, zda typ vyrobku odpovida vasi ob-
jedndvce. Pokud typ vyrobku neodpovida, ne-
vybalujte jej a ihned kontaktujte dodavatele.

e Po vybaleni zkontrolujte stav jednotky a vSech
jejich soucastek. V pripadé pochybnosti se ob-
ratte na dodavatele.

e Nikdy nepouZzivejte poskozenou jednotku.

e Pokud jednotku nevybalite ihned po obdrzeni,
je nutné jeji skladovani ve vnitfnich suchych
prostorach pri teploté od +5°C do +35 °C.

1t

+35°C

+5°C

Tento vyrobek je nutno
spravné zlikvidovat v souladu
s mistnimi pravnimi predpisy a

smérnicemi.
Vyrobek obsahuje baterie,
proto musi byt recyklovany
nebo zlikvidovany oddélené od

domovniho odpadu.

KdyZ baterie nebo vyrobek
dosahne konce své Zivotnosti, ? ’
obratte se na distributora nebo

na mistni Urady a informujte

se 0 moznostech recyklace.
Oddéleny sbér a recyklace
vaseho produktu a jeho
baterie napomohou chranit
pfirodni zdroje a zajisti, ze
produkt bude recyklovan
zplsobem getrnym k lidskému
zdravi a zivotnimu prostredi.

ver.3 29-04-20
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2.2 VYBALTE JEDNOTKU

Q. GTETE POZORNE!

e Pokud byla ventilaéni jednotka pri prepravé

vystavena teplotam nizsim nez 0°C, nechte ji
pred zapojenim vybalenou alespori 2 hodiny
pri pokojové teploté, aby se vyrovnala teplota
uvnitr jednotky.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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3. HLAVNI SOUCASTI

HRFL2 400 / 700 / 1500 / 2000

""—._'——\ ’
II Ovlada¢ jednotky /O UTP kabel - 10m

|
Externi ¢idlo teploty
Délka kabelu by nemé-
la presahnout 50m

(0.5 mm? )- Kabel neni
soucasti dodavky

Ventilator

Regulace

Odvod kondenzatu

Servisni pristup

Filtr

ver3 29-04-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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4. ROZMERY

HRFL2-400,700,1500,2000
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HRFL2-040| 780 | 670 | 1190 | 310 | 300 | 1120 | 700 | 485 250 | 150 | 274 | 174 | 166 | 166 | 332 | 332 | 166 | 166 1/2"
HRFL2-070 | 1080 | 970 | 1400 | 310 | 300 | 1330 | 1000 | 590 | 21 | 300 | 200 | 324 | 224 | 242 | 242 | 517 | 517 | 242 | 242 18 1/2"
HRFL2-150 | 1385 | 1270 | 1700 | 390 | 380 | 1630 | 1305 | 720 | 21 | 500 | 250 | 524 | 274 | 323 | 323 | 625 | 625 | 323 | 323 18 1/2"
HRFL2-200 | 1710 | 1600 | 2000 | 470 | 460 | 1430 | 1630 | 902 | 21 | 600 | 300 | 624 | 324 | 433 | 433 | 735 | 735 | 433 | 433 18 1/2"

Veskeré uvedené rozmeéry jsou v mm

Externi moduly: C/0, DX - HRFL2-400, 700, 1500,2000
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HRFL2-400 334 470 295 250 150 274 174 366 397 22 1/2¢
HRFL2-700 484 470 300 300 300 324 224 516 547 22 1/2*
HRFL2-1500 636 470 380 500 500 524 274 668 699 22 1/2*
HRFL2-2000 800 470 460 600 600 624 324 832 863 22 1/2*

ver3 29-04-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995. 7
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5. TECHNICKE PARAMETRY

Typ bez el. dohfevu a predehfevu / s vodnim dohfevem, C/O, DX

_ Napetl [V] FEGEEE [HZ] m celkovy prOUd [A]

HRFL2-040 230V 50 Hz 0,23

HRFL2-070 230V 50 Hz 0,33 2,5
HRFL2-150 230 V 50 Hz 1,1 6,8
HRFL2-200 230V 50 Hz 1,1 6,3

S elektrickym dohievem

_mm celkovy prOUd [A]

HRFL2-040 230V 50 Hz

HRFL2-070 230V 50 Hz 1,8 8,6
HRFL2-150 230V 50 Hz 3,8 18,5
HRFL2-200 400 V 50 Hz 5,9 12,3

Typ s el. pfedehfevem bez el. dohfevu, s C/O, DX

_ Napetl [V] m Celkovy prOUd [A]

HRFL2-040 230V 50 Hz

HRFL2-070 230V 50 Hz 3,1 14,3
HRFL2-150 400V 50 Hz 6,4 13,3
HRFL2-200 400 V 50 Hz 8,3 16,7

S elektrickym dohrevem

_m FEGEE [HZ] m celkovy prOUd [A]

HRFL2-040 230V 50 Hz 11,8
HRFL2-070 400 V 50 Hz 4,5 11,8
HRFL2-150 400 V 50 Hz 9,1 18,5
HRFL2-200 400V 50 Hz 13,1 22,5

Charakteristika motoru (1 ventilator)

. otacky Trida
Frekvence [Hz] m Celkovy proud [A] [1/min] izolace
HRFL2-040 230V 50 Hz 115 1,1 3640 54 B
HRFL2-070 230V 50 Hz 165 1,25 2530 44 B
HRFL2-150 230V 50 Hz 455 2,8 2600 54 B
HRFL2-200 230V 50 Hz 500 3,15 1890 54 B
Charakteristika elektrického dohrevu
Typ Napéti [V] Frekvence [Hz] Piikon [kW] AT (°C)
HRFL2-040 230V 50 Hz 0,8 6,3
HRFL2-070 230V 50 Hz 1,4 6,3
HRFL2-150 230V 50 Hz 2,7 53
HRFL2-200 400V 50 Hz 4,8 6,3

ver.3 29-04-20
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Charakteristika elektrického predehievu

_mm o (OC)

2W

HRFL2-040 230V 50 Hz

HRFL2-070 230V 50 Hz 2,7 10
HRFL2-150 400 V 50 Hz 5,3 10
HRFL2-200 400 V 50 Hz 7,2 10

Charakteristika vodniho dohrevu

Tlakova ztrata vody Tlakova ztrata vzduchu Vzduchovy priitok

HRFL2-040 2,68 G3/4*

HRFL2-070 4,88 5 18 G3/4* 700
HRFL2-150 9,87 26 27 G3/4* 1400
HRFL2-200 14,4 7 16 G3/4* 2000

* Teplotni spad 90/70°C, teplota privodniho vzduchu +15°C

Charakteristika ohfevu/chlazeni (C/0)

Rezim topeni

- Vykon [kW] Tlakova ztrata vody [kPa] pUkeEs zE;aat]a petiE Primér pFipojeni Vzduchovy pritok [m3/h]

HRFL2-040 2,51 0,29 3/4*

HRFL2-070 4,6 0,59 7 3/4* 700
HRFL2-150 9,41 0,69 99 3/4* 1400
HRFL2-200 15,7 1,67 83 3/4° 2000

* Teplotni spad 60/40°C, teplota privodniho vzduchu +15°C

Rezim chlazeni

- Vykon [kW] Tlakova ztrata vody [kPa] UK Es z;;aat; PR Priimér pFipojeni Vzduchovy priitok [m3/h]

HRFL2-040 1,94 2,65 3/4*

HRFL2-070 3,68 54 80 3/4* 700
HRFL2-150 7,34 6,57 12 3/4* 1400
HRFL2-200 12,62 15,79 94 3/4* 2000

* Data pro spad 7/12, teplota na vstupu = 25°C, relativni vihkost vstup 70%

Charakteristika pfimého vyparniku DX

Chladivo R32
Vikon Teplota vzduchu | Relativni vlhkost | Tlakova ztrata | Tlakova ztrata PHinojeni PHinojeni
Typ [‘I,(W] vystup vzduchu vystup kapaliny vzduchu (pl ::1) (kapa-:ina)
[°cl [%] [kPa] [Pa] Pl P
HRFL2-040 400 1.8 14.7 78
HRFL2-070 700 3.4 13.4 85 374 83 5/8" 1/2"
HRFL2-150 1400 7.0 13.2 86 32.6 90 5/8" 1/2"
HRFL2-200 2000 10.2 13 86 29.4 71 3/4" 1/2"
* Data pro teplotu na vstupu 25°C, vlihkost 47%, teplota odparovani 5°C. Chladivo R32.
Chladivo R410a
’ Teplota vzduchu | Relativni vihkost | Tlakova ztrata | Tlakova ztrata rfi e
Vykon p p : Pripojeni Pripojeni
Typ [kW] vystup vzduchu vystup kapaliny vzduchu (plyn) (kapalina)
[°c] [%] [kPa] [Pa] W
HRFL2-040 400 1.7 15 78 60.0
HRFL2-070 700 33 13.7 85 58.3 81 5/8" 1/2"
HRFL2-150 1400 6.6 13.6 85 51.1 88 5/8" 1/2"
HRFL2-200 2000 9.8 13.4 86 46.4 70 3/4" 1/2"

** Data pro teplotu na vstupu 25°C, vlhkost 47%, teplota odpafovani 5°C. Chladivo R410A.

ver.3 29-04-20
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6. INSTALACE

6.1 ZVOLTE UMISTENI JEDNOTKY

{ TECHNICKE UDAJE

e Jednotka HRFL2 musi byt instalovana ve vnitfnim
suchém prostredi o teploté od + 5 °C do + 35 °C.

d

max. 90%

Jednotkou by mél proudit vzduch o teploté v roz-
mezi -20°C ~ +60°C a o relativni vihkosti do 90 %.

Jednotka neni konstruovana na to, aby ji proudil
vzduch obsahujici hoflavé nebo vybusné smési,
chemické vypary, tézky prach, saze, mastnotu,
jedy, choroboplodné zarodky apod.

kryti IP 20.

6.1-1 Pristupové vzdalenosti
potiebné pro servis jednotky

HRFL2-040 750 0 100 310
HRFL2-070 750 0 100 360
HRFL2-150 750 0 100 460
HRFL2-200 750 0 100 560

VSechny uvedené rozméry v tabulce jsou v mm

10 ver3 29-04-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



6. INSTALACE

{® TECHNICKE UDAJE

e VSechny typy ALFA 95 FLAT jednotek musi byt
umistény v horizontalni poloze. Jakakoli jind po-
loha je zakazana.

Jednotka musi byt umisténa tak, aby smér vyde-
chu vzduchu odpovidal sméru proudéni vzduchu
v rozvodném potrubi.

Jednotka musi byt umisténa tak, aby k ni byl pfi-
stup pro udrzbu, opravy nebo demontaz. Jedna se
predevsim o pfistup k reviznim klapkdm a o moz-
nost je otevfrit, pFistup k viku skFriné fidici jednotky,
k pripojeni postrannich jednotek a ke krytu vzdu-
chového filtru.

ver.3 29-04-20
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6.1-2 Bezpecna instalacni
vzdalenost

/\ POZOR!

e VSechny materialy pouzité ve vzdalenosti men-
Si nez 100 mm od ventilacni jednotky museji
byt nehorlavé (nehofi, nevzplanou, nespali se)
nebo malo hoflavé (nehofi, rozpadaji se - napr.
sadrokarton). Tyto materidly vSak nesméji za-
kryvat vstupni a vystupni otvory jednotky.

e Bezpecénd vzdalenost hoflavych materidll od vy-
dech( jednotky je 500 mm.

e Bezpecnd vzdadlenost hoflavych materiald
v ostatnich smérech je 100 mm.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

6.1-3 Zaveseni jednotky /A POZOR!
Pro umisténi kotvicich bod(d pouZijte nize uvede-
nou vrtaci $ablonu. e Zavéseni jednotky musi byt dostatecné pevné,

tj. musi odpovidat hmotnosti jednotky!

e Vzhledem ke hmotnosti jednotky je pFi montazi
nutno pouZit vhodny zvedaci prostiedek (napf.
vysokozdvizny vozik) nebo alespon dalsi dvé
osoby, které budou pfFi pFipevriovani jednotku
pridrZzovat.

X BUDETE POTREBOVAT

e 4x pojistnych matic M8

e 4x zavitovych tyci

e 4x hmozdinekvhodného druhu a rozméru (dle
materialu stropu a hmotnosti jednotky)

e vrtacku s vrtaky prislusného druhu a rozméru

e klesté a maticové klice

Umistéte jednotku vodorovné a potom ji naklorite
0 3° tak, aby dochazelo k odtoku kondenzatu.

HRFL2-040 700 1120
HRFL2-070 1000 1330
HRFL2-150 1300 1630
HRFL2-200 1630 1930

HRFL2-040 70 75 75 25,5 24
HRFL2-070 90 95 95 32 30
HRFL2-150 165 170 170 37 35
HRFL2-200 240 245 245 43 40

Vyvrtejte otvory ve stropu, vyzkousejte pevnost
jeho materidlu a jednotku pripevnéte za postranni
konzoly pomoci zavitovych tyci ZTZ-M8/1,0.

12 ver3 29-04-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

6.2 NAPOJENI VZDUCHOVEHO
POTRUBI

Ty SUP
N—

ODA - Venkovni vzduch

SUP - Pfivadény vzduch — OTA %
ETA - Odvadény vzduch i ETA 4/
EHA - Odpadni vzduch -

Q ETETE POZORNE!

e Pripojené potrubi musi mit stejné rozméry jako
saci a vydechové otvory ventilaéni jednotky. Pri
mensim priméru potrubi Ize zaznamenat sniZe-
ni ucinnosti jednotky a v nékterych pripadech se
mdéZe zkratit jeji Zivotnost.

e Pripojte saci a vydechové otvory (obdéinikovy/
kruhovy otvor) pruznymi spoji, abyste zamezili
vibracim.

&

VSechna pfipojeni rozvodného potrubi k ventilaéni
jednotce musi byt utésnéna tmelem nebo tésnici
paskou.

Minimalni vzdalenost mezi zakfivenimi potrubi
nebo adaptérll a krkem jednotky je 500 mm.

ver.3 29-04-20

6.2-2 Ochrana mrizka otvoru
(neni soucasti dodavky)

Pokud se otvor jednotky nepripojuje k potrubi,
musi byt pouzity protidestové Zaluzie, aby se voda
a pohybujici se pevné Castice nedostaly do kon-
taktu s ventilatorem, topnymi tyc¢emi apod.

PrisluSenstvi, které je tfeba objednat zvlast

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

6.3 PRIPOJENI MECHANICKEHO
PRISLUSENSTVI

6.3-1 Vzduchova klapka

Tyto obdélnikové klapky se pouzivaji k uzavien
privodl vzduchu pFipojenych k ventilaéni jednot{
ce.

Pfisludenstvi, které je tfeba objednat zvlast

Umistéte klapku tak, aby byla zcela uzaviena,
kdyz je jednotka vypnutd, a zcela oteviena, kdyz
je jednotka v provozu. Jiné umisténi mze jednot-
ku poskodit.

K BUDETE POTREBOVAT

e 2 obdéinikové klapky (odpovidajicich rozmérg)

e 2 servopohony (s jednim nebo dvéma vodici na-
péti 230 V)

e 8 Sroubl a matic M8

e 16 podloZek

e odpovidajici kli¢

e plochy a kfizovy Sroubovak, tésnici paska a tme

HRFL2-040 250x150 mm
HRFL2-070 300x200 mm
HRFL2-150 500%x250 mm
HRFL2-200 600x300 mm

Namontujte klapku na potrubi ve vzdalenosti cca
2 m pred hrdlo sani ¢erstvého vzduchu a na vyde-
chové potrubi ve vzdalenosti cca 2 m od vydecho-
vého hrdla. Pripojte servopohony k odpovidajicim
svorkam v pouzdie ovladani. Viz kapitola Zapojeni
elektroinstalace a elektrického prislusenstvi.

ver.3 29-04-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

6.4 INSTALACE EXTERNIHO MODULU C/0, DX (p¥islusenstvi)

SR-1SO7380-5,0x25

M8x35 DIN 912

Soucasti dodavky externitho modulu jsou teplotni ¢idla, uzemnovaci vodi¢ PE a uchycovaci prvky véetné vech
potrebnych $roubu.

/\ POZOR!

e Vodi¢ ochranného pospojeni externiho modulu musi byt spojen s pfedpfipravenym zemnicim bodem na
jednotce.

ver3 29-04-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

6.5. PRIPOJENI ELEKTROINSTA-
LACE ELEKTRICKEHO
PRISLUSENSTVI

/\ POZOR!

e Pied jakymkoli zasahem do ventilacni jed-
notky musi byt vypnuty hlavni spinac elek-
trického napajeni!

e Elektrické zapojeni ventilacni jednotky musi byt
provedeno kvalifikovanym pracovnikem (elekt-
rikar). Elektrické zapojeni musi provadét pouze
osoba opravnéna k provadéni elektrickych in-
stalaci. Je nutné dodrzovat vSechny pokyny této
prirucky i mistni pravni predpisy a nafizeni.

e Schémata elektroinstalace uvedena na vyrobku

maji pfednost pred schématy uvedenymi v této

prirucce! PFed zapojenim zkontrolujte, zda ozna-
ceni svorek odpovida schématu. Pokud mate po-
chybnosti, obratte se na dodavatele a jednotku

v Zadném pripadé nezapojujte.

Pokud je vyrobek pripojen k jinému nez origi-

nédlnimu systému ovlddéni, obratte se ohledné

zapojeni méricich &del a oviddacich prvkd na
spolecnost, kterd dodala tento systém.

e Jednotka musi byt pripojena k siti pomoci teploté
odolného tuhého izolovaného kabelu o priméru,
ktery odpovida platnym mistnim pfedpisGm.

e Jakékoli zasahy nebo Upravy vnitfniho elektric-
kého zapojeni jednotky jsou zakadzany a vedou
ke ztraté zaruky!

e Spravné fungovani jednotky Ize zarucit pouze za
pouZiti originalniho pFislusenstvi.

e Je-li nutné do jednotky nebo na jeji kryt umis-
tit senzor nebo regulaéni soucastku, poradte
se o jeho umisténi s vyrobcem jednotky (popr.
S jeho zastupcem).

v

ver.3 29-04-20

6.5-1 Napajeci kabel

Pripojna svorkovnice pro napajeci kabel se nachazi
v pouzdfe ovladaciho zarizeni.

/\ POZOR!

Minimalni rozmér vodice
ochranného uzemnéni musi
byt ve shodé s mistnimi bez-
pecnostnimi predpisy pro vy-
soky proud vodi¢em ochran-
ného uzemnéni zarizeni.

L TECHNICKE IN-
FORMACE

e Parametry elektroinstalace jsou uvedeny na stit-
ku umisténém na pouzdre ovladaciho zafizeni.

= - N

I

ty\Bé/ﬁ;i/j:éd notky

\/
N PE
N PE

Stitek s

L1]L2|L

w

3~400V L1 L2 L3
1~230V L1

L1

3~400V L1
1~230V L

L1

3~400V L1
1~230V L

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

VSechny faze elektrického napajeni museji byt
pfipojeny pfes odpovidajici typ jistiCe. Vzdalenost
mezi rozpojenymi kontakty musi byt vétsi nez
3 mm.

Jednotka musi byt zapojena takovym zplsobem,
aby ji bylo mozné odpojit od elektrického napajeni
pomoci jediného vypinace.

Udaje o typu vyrobku

U = napéti I = proud
f = frekvence P = vykon/pfikon
_ rychlost otacek _
N = ventildtoru = hmOtr\OS,t
ph = pocet fazi Ip = elektricka
ochrana

av = proud vzduchu ver = verze

vyrobni Cislo
\_ J

- Jednotka musi byt pfipojena k siti typu TN-S, to
znamena, Ze nulovy vodi¢ musi byt stale zapojen.

ver.3 29-04-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

2W

6.4-2 Elektrické prislusenstvi

Pripojte elektrické prislusenstvi jednotky ke svor-
kovnici umisténé ve skrini regulace podle schéma-
tu elektrického zapojeni a oznaceni svorek.
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4. A(7-8) RUN KONTACT (vystup -NO/NC nastavitelné)
58 A (9-10) ERROR KONTACT (vystup NO)
6. A(11-12) VODNI{ CERPADLO PREDEHREVU (11 - Lint, 12 - Lout)
7. A (13-14) BOOST (vstup NO)
8. A (15-16) FIRE (vstup NC)
9. A (17-18) EXTERNI OVLADANI ON/OFF (vstup NC)
10. A (19,20) VYSTUP REGULACI VYKONU DOHREVU (0-10V nebo PWM)
11. A (43,44) CIDLO KVALITY VZDUCHU 0-10V (vstup)
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6. INSTALACE

Q_ CTETE POZORNE!

e Schéma zapojeni je na vnitrni strané odnimatel-
ného krytu regulace.

e Kazdé prislusenstvi musi byt pFipojeno kabelem,
ktery dodavame, nebo kabelem, ktery odpovida
specifikaci jednotlivych souclastek.
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12. B (1-2) VODNI CERPADLO (1 - Lint, 2 - Lout)
13. B (3-4) RIZENI TEPELNEHO CERPADLA nastavitelné (vystup - ON/OFF)
14. B (5-6) ADIABATICKY MODUL (vystup - ON/OFF)
15. B (7-8) CHLAZENT / TOPENT nastavitelné (CO = NC/NO - DX = vystup nastavitelné)
16. B (9-10) ADIABATICKY MODUL ERROR (vstup NO)
17. B(11-12) ODMRAZOVANI TEPELNEHO CERPADLA nastavitelné (vstup NC/NO)
18. B (13-14) CHYBA TEPELNEHO CERPADLA nastavitelné (vstup NC/NO)
19. | B(15-16) POHYBOVE CIDLO PIR (vstup NC)
20. B (17-18) CIDLO PRETECENI KONDENZATU (vstup NC)
21. B (46-47) EXTERNI TEPLOTNI CIDLO (externi dohfev - vstup)
22. B (44-45) EXTERNI TEPLOTNI CIDLO (adiabaticky modul / recirkula¢ni komora - input)
23. B (38-39) EXTERNI PREDEHREV (vystup - vodni=0-10V)
24. B (36-37) EXTERNI DOHREV (vystup - vodni=0-10V)
25, B (34-35) RECIRKULACNI KOMORA (vystup 0-10V)
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6. INSTALACE
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6. INSTALACE

{® TECHNICKE UDAJE

Umisténi 24V vystupu pro pripadné napajeni
prislusenstvi

Maximalni zatizeni 24V vystupu je 0.5 A

2W

Ve Ve

6.5-2.1 Externi ovladani

{® ECHNICKE UDAJE

e Nizkonapétovy spinaci kontakt - maximalni
mozné zatiZzeni kontaktu 12 V, 0,4 A.

e KABEL: kabel s dvéma vodi&i o prifezu min. 0,5
mm? Maximalni délka 50 m.

e Kontakt je normalné sepnuty. PFi rozpojeni kon-
takti se jednotka vypne. Toto nastaveni Ize
zménit v servisnim menu 1616

6.5-2.2 Pozarni kontakt

{¥ TECHNICKE UDAJE

e Nizkonapétovy spinaci kontakt - maximalni
mozné zatizeni kontaktu 12 V, 0,4 A.

e KABEL: kabel s dvéma vodi& o prifezu min.
0,5 mm? Maximalni délka 50 m.

e Kontakt je normalné sepnuty. Pri rozpojeni
kontaktu ventilaéni jednotka pracuje podle da-
ného nastaveni.

6.5-2.3 Servopohon pro
zavirani privodu vzduchu
do jednotky (prislusenstvi)

{® TECHNICKE UDAJE

e Servopohon je napajen 230 V AC - ovladaci
kabel se tfemi vodici

e KABEL: kabel se tfemi vodi&i o prirezu
min. 0,5 mm?2. Maximalni délka 50 m.

Neni soucasti dodavky!

=

—

=-—|
o
“-|

Cable colours:
1 =blue
2 = brown

ep 3 = white

[
2

AC 230 V, 3-point
N L

|
0

o _4‘
ii -
oo -|—

Cable colours:
1 = blue

2 = brown

3 = white

[y
D
52
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6. INSTALACE

6.5-2.4 Smésovaci uzel pro vodni
vyménik SMU 2

¥ TECHNICKE UDAJE

e Servopohon je napajen 230V nebo 24Ve
Neni soucasti dodavky

230V 2av
P o L
Y —4—DCO..10V
ru*ncz___mv
I
12 3 5
a1 1T D
I
L

BROWN

BRAUNE

[+

a

LR END SWITCHES
o max. 230VI1A

6.5-2.5 Cidlo pohybu

Nizkonapétovy spinaci kontakt - maximalni mozné
zatizeni kontaktu 12V, 0,4A

KABEL: kabel se dvéma vodi¢i o prifezu min.
0,5mm? Maximalni délka 50m. Kontakt je nor-
malné rozepnuty. PFfi sepnuti kontaktu ventilacni
jednotka pracuje podle nastaveného vykonu ven-
tilace.

6.5-3 Ridici jednotka
Pro spusténi jednotky je tfeba propojeni dalko-

vého ovladace s jednotkou za pomoci oviadaciho
kabelu (datovy kabel)

ver.3 29-04-20

OVLADACI PANEL

- Pro spusténi jednotky je tfeba propojeni dalkového
ovladaCe s jednotkou za pomoci ovladaciho kabelu
(datovy kabel)

. povolte Sroub na spodni ¢asti ovladace

. oteviete pouzdro ovladace

- vyfiznéte otvor pro kabel

- vlozte ovladaci kabel do konektoru ovladace

- upevnéte ovladaci panel na sténu

. zavfete pouzdro ovladaciho panelu a zaSroubujte

1, 2.

55
a8
- I
Z2Z
<<
[SN&]

+12V (27)
GND (28)

=
=
=
=
=

=
=

29 e
[Zl1z]=1=]218 i
=T <ls

PFipojte druhy konec kabelu do konektor elektronické
desky dle schéma zapojeni nize.

=
=
=
=
=
=
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6. INSTALACE

Q. ETETE POZORNE!

e Mezi napajecim a oviadacim kabelem by méla
byt maximalni mozna vzdalenost.

e Ujistéte se, Ze kabel po vlozeni dobrfe zapadl do
konektoru.

e Dejte pozor, abyste pri upevriovani ovliadace na
zsd’nebo na jiny povrch neposkodili izolaci kabe-
la.

e Pokud nepripojite konektory nebo kabely rovnou
pri montazi jednotky, chrarite je pomoci izolac-
ni pasky pred mechanickym poskozenim nebo
zkratem.

e Konektory kabeld nesméji pfijit do kontaktu
s vodou nebo jinou tekutinou.

6.5-4 P
k Fidicim

ripojeni jednotky
mu systému BMS

Ovladani ventilacni jednotky je standardné vyba-
veno rozhranim RS-485. Zasunte kabel do jed-
noho z konektord na elektronické desce ventila&-
ni jednotky. Druhy konec pfipojte k hlavni fidici
jednotce. Pro podrobnosti protokolu (Modbus-TCP,
Modbus-RTU) se obratte na 2VV.

AV13Y

Eﬂ
gg
o
SSR

SSR
I e vesr [FLAP | | RUN | ERR.| IRRECRAH lsoos117»=m | o | ost| pra| aree|

IIIIEB ERETE 1d1dzdz1lzd2324‘
u]o[ofofofo][o]o] [o]o u u [o[o]o]o]o]o]olololofo]o]] s
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6.6 PRIPOJENI ODVODU
KONDENZATU

Odvod kondenzatu z jednotky (Cast rekuperatoru)
musi byt pfipojen k odpadnimu potrubi. Tento si-
fon ma integrovanou protimrazovou ochranu. Po-
kud je v jednotce instalovan pfimy vyparnik nebo
CO, je potreba pripojit novy sifon (neni soucasti
dodavky).

X BUDETE POTREBOVAT

e 1 sifon
e odtokové potrubi z PVC
e tésnéni na odtokové potrubi

Kulickovy sifon

[

T hi[mm]
HRFL2-040 130
HRFL2-070 130
HRFL2-150 130
HRFL2-200 130

Hrdlo vany na zasobniku je umisténo na strané/na
stranach ventila¢ni jednotky.

K tomuto hrdlu pfipojte sifon vedouci do potrubi
nebo hadice, ktera Usti do odpadu.

- Presvédcete se, Ze je jednotka naklonéna se
sklonem 3°, aby bylo zabezpeleno volné odté-
kani kondenzatu..

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.6.1 Cerpadlo pro odvod kondenzatu (PUMP-MAXI-ORANGE)
Hlavni ¢asti:

(1)Télo Cerpadla

(4) 16mm gumovy ohyb  (5) Plastové potrubi (6) Plastova svorka

l’ % % )
X1 @ ?mesv X6
1émmi/d / 5/8" ; 147 i (x2) 140 x 3.6mm /55" x 1/8"
(6mm /1/4" i/d) . (x4) 300 x 3.6mm /12" x 1/8"

2) Instalace cerpadlo pro odvod kondenzatu

a) Namontujte nadrZz na kapalinu (3) a pripojte ji k predem namontovanému gumovému ohybu (4) na pripojce pro

odvod kondenzatu.

b) Pripojte plastové hadic¢ky (5) k nadrzce (3) pomoci plastovych svorek (6) pro upevnéni hadicky a pripojte komu-
nikacni kabel z nadrze (3) k télu Cerpadla (1).

c)Pripojte napdjeci kabel (2) k télu Cerpadla

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.

ver.3 29-04-20



6. INSTALACE

3) Elektricka schémata

Pripojte napajeci kabel podle schématu
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e Télo Cerpadla by mélo byt umisténo na vodorovném, neklouzavém povrchu a namontovano na horni

stranu antivibracni podlozky.

7. PRVNI UVEDENI DO PROVOZU

Q, CTETE POZORNE!

Pred prvnim uvedenim do provozu zkontrolujte:

e Zda je jednotka dobre pripevnéna k nosné kon-
strukci.

e zda je jednotka spravné uzavrena, zda je ke ka-
zdému hrdlu pFipojena trubka nebo umisténa
protidestovd Zaluzie, aby nebylo moZné dostat
se do kontaktu s néjakou rotujici nebo ohFivacim
elementem.

e Zda je elektroinstalace dobre zapojena, vcetné
uzemnéni a ochrany proti externimu spusténi.

e Zda je spravné pripojeno veskeré prislusenstvi.

e Zda je odvod kondenzatu spravné pripojen k od-
padnimu potrubi (pro jednotky s chlazenim).

e Zda je zapojeni v souladu s pokyny v této priruc-
ce.

e zda Z3dny néstroj nebo jiny pfedmét nezistal
uvnitr jednotky — to by mohlo mit za nasledek
poskozeni jednotky.

ver.3 29-04-20

/\ POZOR!

e Jakékoli zdsahy nebo Upravy vnitfniho zapojeni jed-
notky jsou zakazany a vedou ke ztraté zaruky!

e Doporucujeme pouZit prislusenstvi, které dodavame.
Pokud mate pochybnosti, zda Ize pouZzit neorigindini
prislusenstvi, kontaktujte 2VV.

SPUSTENI

Jednotku uvedete do provozu (Stand by) otoce-
nim hlavniho spinace do pozice I (zapnuto). Po za-
pnuti hlavniho spinace se rozsviti displej ovladace
a nactou se servisni data. zaCne nacitani servis-
nich dat. Jednotka je pripravena ke zpusténi az po

kompletnim nacteni servisnich dat.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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8. UDRZBA

8.1 VYMENA FILTRU

1) Odsroubujte Srouby a zmacknutim odjistite
bezpecni systém predrzeni vika

2) Odklopte kryt vzduchového filtru

3) Vyménte filtr

/\ POZOR!

Vykonnost jednotky se miZe snizit a ventildtor
poskodit, pokud neni filtr odpovidajicim zpdsobem
vycistén nebo vyménén.

ver.3 29-04-20

2W

8.2 INTERVALY CISTENI
VENTILACNI JEDNOTKY

X BUDETE POTREBOVAT

e imbusovy kli¢ 6 mm

e vysavac

e kartac

e hadrik

e neutralni Cistici prostredek (mydlova voda)

Doporucujeme jednotku kontrolovat a Cistit jed-
nou za pul roku, intervaly je ale tfeba ptizpUsobit
konkrétnim provoznim podminkam. Doporucuje-
me jednou ro¢né jednotku dikladné vy¢istit.

Pokud se jednotka dlouhou dobu nepouziva, dopo-
ru¢ujeme ji jednou za pdl roku na hodinu zapnout.

Odsroubujte revizni kryt/kryty. Prfed sundava-
nim krytu si uvédomte jeho hmotnost. Predejdete
tak moZznému zranéni pfi padu krytu.

Vycistéte jednotku vysavacem, kartacem,
hadrikem a mydlovym roztokem.

Vycistéte ventilacni jednotku vysavacem, karta-
¢em, hadrikem a mydlovou vodou.

K dcisténi ventilacni jednotky nepouzivejte ostré
predmeéty, agresivni chemikalie, rozpoustédla, ab-
razivni Cistici prostiedky, proud vody pod tlakem,
stlaceny vzduch, paru.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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9. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ POZOR!

Pred zapocletim a béhem udrzby a oprav musi byt jednotka odpojena od napajeni a napajeni uzamceno,
servisni spina¢ v pozici 0 (vypnuto).
Nepoustéjte se do oprav, pokud si nejste jisti nebo neznate pfesny postup, a obratte se na specializovany

servis!!!

{* TECHNICKE UDAJE

Zavada je obvykle signalizovana hlasenim na displeji viz tabulka nize.

5 - Chyba odvodniho ventilatoru
6 - Privodni filtr zanesen

9 - Porucha vyméniku 1

-> 18 - Privod - Porucha cidla teploty v
privodnim kanale (T-EXT3)
21 - Odvod - Porucha cidla teploty v
O
Popis Lot Pravdépodobny problém Reseni
P jednotky P yp
4 - Chyba pfivodni- | Jednotka Prehraty ventilator nebo Zjistéte pricinu prehfati motoru (vadné lozisko,
ho ventilatoru nefunguje [ porucha tepelného kontaktu | mechanicka zavada, zkrat...) popfipadé provedte
privodniho ventilatoru vymeénu motoru
5 - Chyba odvodni- | Jednotka Prehraty ventilator nebo Zjistéte pricinu prehfati motoru (vadné lozisko,
ho ventilatoru nefunguje [ porucha tepelného kontaktu | mechanicka zavada, zkrat...) popfipadé provedte
privodniho ventilatoru vymeénu motoru
6 - Privodni filtr Jednotka Zaneseni filtru Zkontrolujte stav filtru, popfipadé provedte
zanesen vétra vyménu fitru a pokud jednotka nema instalovany
tlakova cidla pro fitr provedte RESET zaneseni
filtru dle navodu
7 - Odvodni filtr Jednotka Zaneseni filtru Zkontrolujte stav filtru, popfipadé provedte
zanesen vétra vyménu fitru a pokud jednotka nema instalovany
tlakova cidla pro fitr provedte RESET zaneseni
filtru dle navodu
8 - Porucha prede- |Jednotka Prehrati elektrického vymé- | Zkontrolujte, zda-li mize vzduch volné proudit
hievu 1 vétra niku nebo poskozené Cidlo. | skrz jednotku, a zda-li se elektricky vyménik
Rozepnut termostat vymeé- dostatecné ochlazuje. Ovérte, zda neni poskozen
niku. bezpecnostni termostat na elektrickém predehre-
vu.
9 - Porucha vymé- | Jednotka Prehtati elektrického vymé- | Zkontrolujte, zda-li mize vzduch volné proudit
niku 1 vétra niku nebo poskozené Cidlo. | skrz jednotku, a zda-li se elektricky vyménik
Rozepnut termostat vymeé- dostatecné ochlazuje. Ovérte, zda neni poskozen
niku. bezpecnostni termostat na elektrickém dohfevu.
10 - Porucha vymé- | Jednotka Prehrati elektrického vymé- | Zkontrolujte, zda-li mize vzduch volné proudit
niku 2 vétra niku nebo poskozené Cidlo. | skrz jednotku, a zda-li se elektricky vyménik
Rozepnut termostat vymeé- dostatecné ochlazuje. Ovérte, zda neni poskozen
niku. bezpecnostni termostat na elektrickém dohfevu.
11 - Porucha prede- | Jednotka Prehrati elektrického vymé- | Zkontrolujte, zda-li mize vzduch volné proudit
hievu 2 vétra niku nebo poskozené Cidlo. | skrz jednotku, a zda-li se elektricky vyménik

Rozepnut termostat vymeé-
niku.

dostatecné ochlazuje. Ovérte, zda neni poskozen
bezpecnostni termostat na elektrickém predehre-
vu.

ver.3 29-04-20
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Chovani

Popis jednotky Pravdepodobny probléem Reseni

12 - Porucha ¢cidla Jednotka Nespravna funkce Cidla kva- | Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla CO2, popfi-

COo2 vétra lity vzduchu padé provérte spravnou funkci ¢idla CO2 (hodno-
ta vystupniho signalu)

13 - Porucha rota¢- | Jednotka Zavada rotacniho rekupera- | Zkontrolujte spravnost zapojeni vstupu chyby do

niho rekuperatoru nefunguje |toru elektroniky popfipadé zkontrolujte rekuperaéni
vymeénik jaky druh zavady vykazuje

14 - Chyba ADB Jednotka Zavada adiabatického mo- Zkontrolujte spravnost zapojeni vstupu chyby

modulu vétra dulu do elektroniky, popfipadé zkontrolujte spravnou
funkci adiabatického modulu

15 - Chyba tepelné- | Jednotka Zavada tepelného Cerpadla | Zkontrolujte spravnost zapojeni vstupu chyby

ho Cerpadla vétra do elektroniky, popfipadé zkontrolujte spravnou
funkci tepelného Cerpadla (dle instrukci vyrobce
tepelného cerpadla)

16 - Privod - Poru- |Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni cidla do elek-

cha cidla venkovni | nefunguje troniky, popripadé provédte test funkcénosti Cidla

teploty (T-EXT1) pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu pfi
+20°C je cca 10kQ)

17 - Privod - Po- Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-

rucha cidla teploty | nefunguje troniky, popripadé provédte test funkcénosti Cidla

za rekuperatorem pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu pfi

(T-EXT2) +20°C je cca 10kQ)

18 - Privod - Poru- |Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-

cha cidla teploty v | nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkcénosti Cidla

privodnim kanale pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu pfi

(T-EXT3) +20°C je cca 10kQ)

19 - Pfivod - Poru- |Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-

cha cidla teploty za | nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkcénosti Cidla

druhym vyménikem pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu pfi

(T-EXT4) +20°C je cca 10 kQ)

20 - Odvod - Poru- |Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni cidla do elek-

cha cidla teploty v | nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkcénosti Cidla

odvodnim kanale pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu pfi

(T-INTO) +20°C je cca 10 kQ)

21 - Odvod - Poru- |Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni cidla do elek-

cha cidla teploty v | nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkcénosti Cidla

odvodnim kanale pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu pfi

(T-INT1) +20°C je cca 10 kQ)

22 - Odvod - Po- Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-

rucha cidla teplo- nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkcénosti Cidla

ty protimrazové pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu pfi

ochrany rekupera- +20°C je cca 10 kQ)

toru (T-INT2)

23 - Porucha ¢idla |Jednotka |[Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elek-

teploty pfivodni | nefunguje troniky, poptipadé provédte test funk¢nosti

vody vyméniku ¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota

(T_WATER_IN) odporu pii +20°C je cca 10 kQ2)

24 - Porucha Jednotka | Zavada c¢idla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elek-

¢idla vratné vody [ nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkénosti

vyméniku (T_WA- ¢idla pomoci zméteni jeho odporu (hodnota

TER_OUT) odporu pfi +20°C je cca 10 kQ))

25 - Porucha Jednotka | Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elek-

prostorového cidla | vétra troniky, poptipadé provédte test funk¢nosti

teploty (T_Room)

¢idla pomoci zméreni jeho odporu (hodnota
odporu pii +20°C je cca 10 kQ)

ver.3 29-04-20
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. Chovani v , . v o,
Popis jednotky Pravdépodobny problém Reseni
26 - Porucha cidla Jednotka Zavada tlakového senzoru Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mechanic-
tlaku odvodniho vétrad ky poSkozeno nebo zaneseno necistotami, popfi-
filtru padé odbé&rné hadic¢ky jsou prichozi. Pravdé&po-
dobné bude potfeba vyménit tlakovy senzor
27 - Porucha cidla Jednotka Zavada tlakového senzoru Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mechanic-
tlaku pfivodniho vétrad ky poSkozeno nebo zaneseno necistotami, popfi-
filtru padé odbé&rné hadic¢ky jsou prichozi. Pravdé&po-
dobné bude potreba vyménit tlakovy senzor
28 - Porucha cidla Jednotka Zavada tlakového senzoru Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mechanic-
tlaku pfivodniho nefunguje ky poSkozeno nebo zaneseno necistotami, popfi-
ventilatoru spravné padé odbé&rné hadic¢ky jsou prichozi. Pravdé&po-
dobné bude potfeba vyménit tlakovy senzor
29 - Porucha Cidla | Jednotka Zavada tlakového senzoru Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mechanic-
tlaku odvodniho nefunguje ky poSkozeno nebo zaneseno necistotami, popfi-
ventilatoru spravne padé odbérné haditky jsou prichozi. Pravdépo-
dobné bude potreba vyménit tlakovy senzor
30 - Porucha cidla Jednotka Zavada tlakového senzoru Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mechanic-
tlaku VAV privodni | nefunguje ky posSkozeno nebo zaneseno necistotami, popfi-
kanal spravné padé odbé&rné hadic¢ky jsou prichozi. Pravdé&po-
dobné bude potfeba vyménit tlakovy senzor
31 - Porucha cidla Jednotka Zavada tlakového senzoru Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mechanic-
tlaku VAV C4 od- nefunguje ky poskozeno nebo zaneseno necistotami, popfi-
vodni kanal spravné padé odbé&rné hadic¢ky jsou prichozi. Pravdé&po-
dobné bude potfeba vyménit tlakovy senzor
32 - Porucha cidla Jednotka Nespravna funkce Cidla kva- | Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla kvality, po-
kvality vzduchu vétra lity vzduchu pripadé provérte spravnou funkci ¢idla (hodnota
vystupniho signalu)
33 - Porucha cidla | Jednotka Nespravna funkce cidla rela- | Zkontrolujte spravnost zapojeni cidla vihkosti,
relativni vihkosti vétra tivni vihkosti popripadé provérte spravnou funkci ¢idla (hod-
recirkulace nota vystupniho signalu)
34 - Porucha cidla Jednotka Nespravna funkce cidla v Provérte spravnost adresy a hodnot z cidla v
venkovni teploty od [ vétra BMS nebo nespravné prijata | BMS systému. Zkontrolujte zda-li je ¢idlo v BMS
BMS data systému funkéni
35 - Porucha Cidla | Jednotka Nespravna funkce Cidla rela- | Komunikacni kabel k idlu relativni vihkosti je
relativni vihkosti vétra s tivni vihkosti poskozen, nebo nepfipojen. Vlhkost prekrocila
REK protimrazova povolenym povolenou mez a ¢idlo miZze docasné snimat
ochr. pouzitim nespravné hodnoty. Zkontroluj zapojeni cidla.
predehrevu Nastaveni jeho adresy. Prekontrolujte, zda neni
snimac cidla zaplaven vodou. Popfipadé vymén-
te.
36 - Chyba B mo- Jednotka Jednotka nemUze ovladat Nelze navazat komunikaci s modulem B. Zkon-
dulu nefunguje periferie pripojené na Modul | trolujte zda-li neniposkozen komunikacni kabel
B mezi zakladni deskou A a B. Popfipadé provedte
vyménu modulu B
37 - Preteceni vany [ Jednotka Hladinové cidlo detekovalo Zkontrolujte spravnost zapojeni hladinového ci-
kondenzatu nefunguje | pfilis vysokou hladinu vody | dla, popfipadé jeho funkci, popfipadé zda-li neni
ve vané kondenzatu odvod kondenzatu zanesen a neni tak mozny
spravny odvod kondenzatu
50 - Pfivodni filtr |Jednotka | Zaneseni filtru Doporuceno vyménit filtr
zanesen > 80% vétra
51 - Odvodni filtr |Jednotka |Zaneseni filtru Doporuceno vyménit filtr
zanesen > 80% vétra

ver.3 29-04-20
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Chovani

Popis jednotky Pravdéepodobny problém Reseni

70 - Protimrazova Jednotka Pravé je aktivni protimrazo- | Praveé je spusténa automaticka ochrana vodniho

ochrana vodniho vétra va ochrana vodniho vyme- vyméniku, aby nedoslo k jeho poskozeni vlivem

vymeéniku niku nizké teploty vzduchu. Tato funkce je autonomni
a bude ukoncena jakmile riziko zamrazu pomine.

71 - Vodni ohfiva¢ | Jednotka Jednotka kontroluje teplotu | Probiha automaticky proces, pfi kterém se vy-

- ¢ekani na teplotu | vétra meédia ve vyméniku hodnocuje teplota vody ve vyméniku pro spusté-

vodu ni dal$ich krokd

72 - Vodni ohfiva¢ | Jednotka Jednotka kontroluje teplo- Probiha automaticky proces, pfi kterém se

- Cekani na teplotu | vétra tu vzduchu proudiciho pfes | vyhodnocuje teplota vzduchu proudiciho pres

pfivodniho vzduchu vymeénik vyménik pro spusténi dalsich krokd{

73 - WCO zjistuje Jednotka Jednotka kontroluje teplotu | Probiha automaticky proces, pfi kterém se vy-

teplotu privodni vétra meédia ve vyméniku hodnocuje teplota vody ve vyméniku pro spusté-

vody (studend/ ni dal8ich krokl

teplad)

73 - Pre-freecooling | Jednotka Probiha vyhodnocovani tep- | Probiha priprava na rezim freecooling, kdy se

aktivni vétra lot pro rezim freecooling vyhodnocuji teploty a podminky nezbytné pro
spusténi této funkce

74 - Redukce Jednotka Jednotka se snazi dosahnout | Teplota vzduchu proudiciho do privodni vétve

prdtoku, minimalni | pracuje v hodnoty nastaveného kana- | domu neni dosazena a probiha automaticka

teplota v kanale omezeném | lového minima korekce vykonu jednotky pro dosazeni tohoto

nedosazena rezimu minima. Automaticky proces

75 - Passive house | Jednotka Jednotka pracuje tak aby Teplota vzduchu proudiciho do pfivodni vétve

ochrana nefunguje splnila specifikaci Passive domu neni ve specifikaci Passive House a probiha

house automaticka korekce vykonu jednotky pro dosa-

zeni tohoto minima. Automaticky proces

76 - Odmrazovani | Jednotka Jednotka ¢eka na odmrazeni | Tepelné Cerpadlo hlasi, Ze pracuje ve stavu od-

tepelného Cerpadla | pracuje v tepelného Cerpadla mrazovani. Jednotka pracuje v rezimu ¢ekani na

omezeném odmrazeni. Automaticky proces
rezimu

Umisténi pojistek

<L g

[Pefoctav| | LI NI

(o[o]o} a]a]o]

@ Umisténi pojistek na elektronické desce:
T2A 5x20mm 250V

© Pojistky motoru:

informace je umisténa na Stitku vedle
pojistky, nebo pfimo na pojistce

ver.3 29-04-20

Q ETETE POZORNE!

e V pfipadé vypadku proudu a nasledného obno-
veni sitového napéti se jednotka vrati do stavu,
v jakém byla pred vypadkem. Jednotka si vzdy
pamatuje stav fungovani i veskera nastaveni.
Pokud se vam nedari zjistit pricinu poruchy nebo
Jji odstranit nebo pokud oprava vyZaduje zasah
do zafizeni, obratte se na autorizovany servis.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



2W

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

Q POZOR!

V ptipadé vypadku proudu a nasledného obnoveni sitového napéti se jednotka vrati do stavu, v jakém byla pred vypadkem.
Jednotka si vzdy pamatuje stav fungovéni i veskera nastaveni. Pokud se vam nedafi zjistit pfi¢inu poruchy nebo ji odstranit
nebo pokud oprava vyzaduje zasah do zafizeni, obratte se na autorizovany servis

Pirehtati elektrického ohfevu:

Pokud dojde k prehtati elektrickému ohfevu, dojde k odpojeni bezpe¢nostniho termostatu. Po odstranéni pficiny prehfati je nutné
manualné resetovat bezpecnostni termostat umistény pfimo na elektrickém ohfivaci. Pokud neni mozné dosahnout na tlacitko

ru¢niho termostatu, Ize ohfiva¢ demontovat.

Umisténi bezpecnostniho termostatu je oznaceno znackou: RESET  kterd se nachdzi v kazdé jednotce

10. SERVIS

10.1 POKUD SE VAM NEPODARI ZA-
VADU ODSTRANIT

Pokud se vam nepodafi zavadu odstranit, obratte se na do-
davatele.

Q\ CTETE POZORNE!

Pro rychlé odstranéni zdvady méjte pfipraveny nasledujici

udaje:

. Udaje o typu vyrobku

- sériové ¢islo doba fungovani

- pouzité pfislusenstvi umisténi jednotky

- podminky zapojeni (i elektrické)

- podrobny popis zavady a kroky, které jste provedli k jejimu
odstranéni

ver.3 29-04-20

\

10.2 VYRAZENI VYROBKU Z PROVO-
ZU - LIKVIDACE

Pred likvidaci vyrobek znehodnotte. Starsi jednotky obsahuji
také materidly, které Ize znovu pouzit. Odneste je do sbérné-
ho dvora. Je lepsi nechat vyrobek rozebrat ve specializova-
ném centru, coz umozni opétovné vyuziti recyklovatelnych
materidlu. Nepouzitelné casti odlozte na legdinim ulozisti.
Materialy musi byt likvidovany v souladu s platnymi narodni-
mi predpisy a smérnicemi.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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11. SCHEMA ZAPOJENI

jednotka s elektrickym vyménikem / jednotka bez elektrického vyméniku s externim vodnim vyménikem
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jednotka s elektrickym vyménikem / jednotka bez elektrického vyméniku s externim C-O vyménikem
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11. SCHEMA ZAPOJENI
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11. SCHEMA ZAPOJENI
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12. ZAVER

gl

Pokud je instalace jednotky dokoncena, peclivé si proctéte manual bezpecného provozu rekupera¢ni jednotky. Tento manual také
obsahuje piiklady moznych problém( a doporuceni jejich feseni. V piipadé jakychkoliv pozadavkd nebo dotazd kontaktuje nase
prodejni nebo technické oddéleni.

Vyrobce nerucéi za $kody vzniklé na zafizeni zplisobené neodbornou instalaci a obsluhou, ktera jsou v rozporu s

navodem a v rozporu s béznymi zvyklostmi pfi instalaci a obsluze vzduchotechnickych jednotek a regulaénich
systému
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